
O cheie potrivită 

G eorge Dandin ou Le Mari 
confondu (George Dandin 
sau Soţul păcălit - într-o tra

ducere despre care programul spec
tacolului  de la "Nottara" omite să 
spună cui aparţine) este una dintre 
acele piese mol iereşti care trec pe 
neobservate graniţa dintre comedie 
şi dramă - la fel sunt Mizantropul 
sau Dom Juan -, venind, graţie aces
tei "impurităţi", foarte ·aproape de 
sensibi l itatea modernă. Lucrul se 
întâmplă, poate, şi pentru că aici 
autorul pare să-şi fi dezvăluit - ale
goric, desigur, dar nu mai puţin 
transparent - o parte (dureroasă) din 
propria biografie. Acea fa imoasă 
replică laitmotiv t, Tu ai vrut-o, George 
Dandin!" - "Cest toi qui l'a vou/u, 
George Dandin!'Î sună tulburător de 
autentic, exprimând mai puţin o 
intenţie sti l istică şi mai mult o sincer 
îndurerată exclamaţie de căinţă a 
dramaturgului care, asemenea erou
lui său, se lăsase "păcălit" de o soţie 
mult mai tânără şi foarte uşuratică. 
Îmi amintesc de un spectacol fran
ţuzesc văzut cândva, demult, la tele
vizor, în care piesa îşi pierdea chiar 
orice fel de însuşire comică, pentru a 
căpăta o amărăciune şi o duritate de 
dramă strindbergiană; regizor era, 
dacă nu mă înşală memoria, Roger 
Planchon, iar montarea, am aflat mai 
târziu, era celebră. 
Mircea Cornişteanu evită să meargă 
atât de departe în spectacolul său, 

cantonându-1 însă în zona cu fluide şi 
seducătoare contururi a "comediei" 
de tip cehovian. Contrar aşteptări lor 
(instalate în conştiinţa publicului mai 
mult sau mai puţin "avizat" de ma
joritatea montărilor lui Cornişteanu), 
la această reprezentaţie nu se prea 
râde - nu în hohote, oricum -, ci se 
zâmbeşte, când cu veselie, când cu 
puţină tristeţe; şi, uneori, se mai şi 
oftează. În ceea ce mă priveşte, cred 
că tocmai aceasta era cheia potrivită 
pentru desfacerea mecanismulu i  
"ideologic" a l  piesei, care ni se arată, 
astfel, în lumina cea mai avantajoasă. 
Avantajoasă inclusiv pentru parti
zanii amuzamentului  necondiţionat 
(majoritari, ni s-a spus adesea, într-o 
sală aflată în pl in bulevard), ei putând 
să se zguduie în scaune nu numai la 
trecerea metroului prin staţia Piaţa 
Romană, ci şi - de astă dată, din pri
cina râsului - la (de pildă) scena cap
canei nocturne pe care George 
Dandin i-o întinde consoartei infidele 
şi în care, fireşte, el însuşi va cădea. 
Di rectorul de scenă a colaborat 
foarte bine cu ceilalţi artişti, fapt ce se 
s imte în chip fericit în spectacol. 
Scenografia Ştefaniei Cenean, fru
moasă şi perfect funcţională, îngă
duie mişcarea nestingherită a inter
preţilor, iar muzica Dorinei Crişan
Rusu şi coregrafia Feliciei Dalu com
pletează concepţia regizorală, rotun
j ind-o; dacă s-ar putea înţelege şi 
cuvintele pe care le cântă, în scurte 
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interludii, actorii. .. Altminteri, aceştia 
oferă momente de real deliciu. Este 
vorba aici, mai întâi, despre Ştefan 
Radof şi Camelia Zorlescu (nobilul 
cuplu de socri a i  lui Dandin), care dau 
un savuros portret dublu a l  prostiei 
cu pretenţii; este vorba apoi despre 
Irina Cornisteanu (încă studentă), a 
cărei prospeţime şi dezinvoltură în 
joc ne promit o viitoare actriţă co
mică de forţă. Fără reproş, în roluri 
mici, s-au arătat Sorin Cociş şi Rareş 
Stoica. Sarcini mai dificile au avut de 
îndeplinit protagoniştii. Ion Haiduc, 
în rolu l  (oricum am lua-o) titular, 
evoluează cu măsură si autoritate, 
înfrângându-şi tempe

'
ramentul ş i  

necedând tentaţiei manierismelor, în 
favoarea substanţei şi a unui bine 
găsit ton de autoironie amară. Ce
rasela losifescu, actriţă de aplomb 
comic recunoscut, a părut, în re
prezentaţia văzută de mine, marcată 
de o anumită indispoziţie vocală, 
care i-a afectat mai a les notele acute; 
treptat, s-a "încălzit" însă, atingând, 
mai ales în pomenita secvenţă a pân
delor nocturne, o formă interpreta
tivă optimă. 
În final,  un  amănunt foarte drag 
inimii mele, nu atât de cronicar, cât 
de spectator cu prezenţă obligato
rie, ind iferent de chef: n-am mai  
văzut cam de mu ltişor în Bucureşti o 
comedie - mai mult sau mai puţin 
veselă - l ipsită de trivial ităţi şi mi
tocăni i ,  ca aceasta. Pourvu que �a 
dure!, ar fi spus Moliere; adică: numai 
de i-ar ţine! 

Alice Georgescu 
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